TRIMESTRE DECIMO-CUARTO.

Carisnana 314, Diciemsre 29 pe 1840,

FRAY GERUNDIO.

g)@c/ clu,;,é:) 501 Los aclicufos?

Pensado tenia, yo Fa, Geruznio, poner un anun-
cio, por las esquinas para ver si algana buena aj-
ma me daba razon de quidnes eran los redactores
de la Gaceta, con otivo de baberme encontrado
en la celda gerundiana con un comunicado dirijido
4 mi paternidad , y suscrito por los redactores de la
Gaceta, asi.... Los redactores de la Gaceta. Si i
estos hermanos les basta acaso para admitic una
comunicacion el que se la manden firmada asi com »
quien dice por nosotros, 6 por unos apasionados
suyes, O cosa tal, deben tener entendido que
Fr. Gerowpio no toma en consideracion ningun es-
.crito que se le dirija como no venga con todos los

Tomo xi1, 26
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requilorios , y aun asi suele averiguar la autentiv
cidad de la firma ¢ firmas &c, &c.

Pero en fin teniendo con ellos hoy una defe=
rencia sin ejemplac, diré que su comunicado estd
reducido 4 declarar , que el articulito que sobre
Ta. Geaonpio se puso en la Gaceta del 20, fué
escrito por inspiracion propia de sus redacto=
res , sin que el ministro de la Gobernacion tubie-
se conocimiento de ¢l hasta verlo. impréso al dia
siguiente. Ast lo creo, no solo porque ellos lo di=
cen, sino tambien porque cuando esto escribo es
¢l dia de los Santos Inocentes, y quiero hacer este
obsequio al dia.

Mas octicrele con esta ocasion & mi reverendi=
sima persona una duda, que es de interés publico,
de interés nacional , de interés européo, de inte=~
rés mundano ver cuanto antes resuelta y aclarada,
Los articulos de redaccionde la Gaceta gdeben
considerarse como inspiracion del gobierno, 6 como
inspiracion propia y particalar de sus redactores?
(Los ven los ministros antes y se publican con su
anuencia, 6 no tienen conocimiento de ellos hasta
que los ven impresos al siguiente dia? §Son ofi=
ciales, semi-oficiales, sargentos graduados de ofi=
ciales, soldados rasos, cadetes, 6 distinguidos?
iQue son? Los que se publicaron contra el
Portugal nos dsjeron los redactores .de la ga=
cela que eran inspiracion suya, sin que en
ellos hubiese tenido participacion el gobierno,
y ¢que por eso salian en la parte 7o oficial. Y
en la gaceta de anteayer ponen otro articulo
Jde redaccion, tambien en la parte no oficial , en
que se dicen autorizados para asegurar que en la
cuestion cou el reino vecino no ha tenido ni tiene
parte alguna la influencia de la Inglaterra, como
han sospechado muchos, sino que el gobierno ha
procedido, procede y procedera con enteray ab=
soluta independencia.

En qué quedamos? Si esta declaracion supone el
placet del gobicrno , tambien las otras; porque no som



menos interesantes y trascendentales. Y ‘en esé caso
nos tranquilizarémos sobre la sospechada influencia de
la Inglaterra, y sabremos que la sefial de guerra
con el Portugal fué cosa del gobierno. Si aquellos
artfculos fueron una mera inspiracion de los re=-
dactores de la Gaceta, esta aclaracion serd tame
bien mera inspiracion de los redactores de la Ga-
ceta, y en ese caso nos quedamos con las mismas
sospechas de la influencia inglesa , y sabremos que
la provocacion al Portugal fuécosa de unos Gacete-
ros. ¢De quién sou los articulos pues? Si son co-
secha propia y esclusiva de los redactores de la
Gaceta, la guerra que amenaza con Portugal, y la
trascendencia europea que puede tener, serd de-
bida 4 las inspiraciones de los redactores de la
Gaceta, de unos periodistas. Si son cosecha del go-
bierno , la cosa mudard de especie, y en ese caso
no nos vengan los redactores de la Gaceta con
inspiraciones propias. A esto mos responderdn, que
unos si y otros ud! que unos son de inspiracion
propia , y otros de inspiracion del gobierno. Pues
mostrad cules, porque el publiquito, yla Espa -
fiita , y el Portugalito, y la Inglaterrita, y la Eu-
ropa enterita; y el mundito todo, y yo Fr. Ge-
runpito lenemos derecho d saber de quicn son los
articulitos , para que & cada uno le pueda servir de
gobierno para sus cosilas.

et D B R ——

EL MUERTO ¥ BEL VIVO.

_— RS —

Era la una de la tarde del 45 de diciem-
bre de 1840, cuando el carro fiinebre que condu-
cia las cenizas de Napoleon desde Saunta Elena & Pa-
ris hizo pausa en el arco triunfal de la Estrella,
monumento tan colosal como initil , que no sirve
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sivo para dar de comer con los gastos que ocasio=
na 4 mas de cuatro holgazanes , como sucede en
Espafia, sino con ‘arcos de triunfos, con oficinas
colosales y escusadas; obra gigantesca de Mr. Chal-
grin, en que se ~ecuerdan las gloriosas batallas de
Aboukir, de Jemmapes, de Austerlitz y Alejan=
dria tulladas en bajos relieves, que aunque yo
Fn. Gesunoto no los he visto supongo que estardn
mas exactos en la parte topogrdfita que los bajus
relieves de un monumento de plata que va d re-
galar el ayuntamiento de Madrid al Duque de la
Victoria, en los cuales se retratan las tomas de
Bilbao y de Movella; asi como quisiera mi paternidad
que al Espartero de plata que estd montade en un
caballo de plata en el mismo monumento de plata
no le hubiesen puesto con casaca anligua espatiola
y pantalon moderno, con manto espafiol y cordon
de la ordeninglesa del Bafo al cuello, bien que
de esto wo tengan la culpa ni el artista ni el
autor del modela; sivo el hermano ayuntamien~
to que no ha querido que vaya ni de general
ni de paisano; y como quisiera tambien que
i la Constitucion de plata, que es una de las
cuatro matronas alegdéricas que hay d4 los cuatro
angulos del basamento de plata, no le hubiesen
puesto en la mano una balanza, porque cualquiera
creerd que es la Justicia de plata: por lo demas
el monumento, que sera de unas 600 onzas de
peso, es de gusto y estd bien elaborado, y es
digno de quien Je ofrece y de la persona 4 aquien
se ofrece; y no digo mas de €él, porque no hable
ahiora de él.



=421=

Diez y seis hermosos caballos habian tirado
del carro finebre hasta ponerlo en el camino real
de Paris; no es estrafio, porque eran cenizas de
mucho peso las que llevaba; y si el camino real
de Parfs hubiera estado como {os caminos naciona-
les de Espafia, puede que hubiesen sido necesa-
rios sesenta , porque veinte mulas se enganchan a
veces & la diligencia en el camino de Madrid &
Vitoria , y todavia no bastan & sacarla de algunos
atolladeros , y vamos andando , que 4 la direccion
de caminos no le falta en ‘qué ocuparse, y ocho
dias h4 que estd detenida una galera del ordina=
rio Garcia en la carretera de Zaragoza, y el tur-
ron que venia para Fa. Geruxpio no parece 4
\legar, y la navidad se pasa, y no sé todavia sj
vendra por la pascua 6 por la Trinidad ; y no He-
gando el turvon para Fa. CeroNoio , querrd
todavia la dirveccion de caminos que no le dé ca-
pillada.

A las dos se paré el carro cinerario delante
de la berja principai del cuartel de luydlidos en
medio de un inmeuso gentio , y haciendo retem -
blar el estallido del caiion las bévedas del cuar-
tel. Treinta y seis marinos de le Belle-Poule con=
dujeron # brazo el féretro hasta ¢l patio real. Las
trompas y coutrabajos tocaban una wmarcha flinebre
Sl triunfal al mismo tiempo , mientras el féretro mar=
chaba lentamente al interior del templo conducido
en hombros de los soldades y marinos con el
principe de Joinville 4 la cabeza. A la presencia
del muerto un respeto sublime embaigé d todos
Jos vivos. El Rey, la familia real, las cdmaras,
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el consejo de Estado, el clero, los tribunales, los
cuerpos cientificos , los militares de graduacion,
toda la Francia estaba en el templo de los Invd-
lidos , y toda la Francia de 4840 se sintié pro-
funda y respetuosamente conmovida & la presencia
de la Francia de 4807 encerrada en un ataud. £l
polvo de un hombre era el que habia causado
aquella emocion sublime , pero este hombre era
Napoleon.

El Rey seguido de los principes se adelantd
4 recibirle hasta la entrada de la nave: «sefior,
dijo entonces el principe de Joinville inclinando
su espada hastu« el suelo , os presento el cuerpo
del Emperador Napoleon.»==«Yo lo recibo en nom-
bre de la Francia, » contesté el Rey.— General
Bertrand , anadié , os encargo que coloqueis la es~
pada del Emperador sobre su féretro. —General
Gourgund, colocad sobre el féretro el sombrero
del Emperador,» Hecho lo cual , el Rey volvié 4
ocupar su puesto, y principiaron las exequias fii-
nebres.

Este breve relato de la gran ceremonia que
formard €época en los anales de la nacion france=~
sa coincide con la que hacen los periddicos de
aquella capital. Una sola escena es la que yo
Fa. Geruxoio no he visto referida en ninguno
de sus diarios, y de la cual daré conocimiento
bajo la fé de mi corresponsal secreto de Paris.

Cuenta pues este minucioso historiador, cuyo
nombre no quiere que sea descubierto, que al em-
pezar los misicos de voz el oficio mortuorio , vid
incorporarse sobre el féretro una figura majestuo~
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sa y palida, como si fuese el caddver de un des=
enterrado , la cual al tiempo que el tenor Duprez
entonaba el De profundis , abrié la boca, y es-
tendiendo el brazo derecho hdcia donde el Rey
estaba , pronuncié clara y distintamente : «De pro-
fundis clamavi ad te, Philipe , non confundar in
wternum.» El rey que oy6 aquella voz, y notd
aquel ademan , did muestras de haberse asustado
y sobrecojido, y con turbado rostro y ojos in-
tranquilos miraba de hito en hito al difunto par=-
lante. «Vén acd , vén acd, dijo este haciéndole
sefias con la diestra; acércate, que contigo ha-
blo.» Acercose Luis Felipe todo tembloroso al
ataud, y entonces el muerto le dijo: «Quadra=
ginta annis proximus fui generationi huic..... si,
cuarenta afios vivi con la geueracion que se halla
presente...,—Segun eso el que me habla es el mis=
mo Emperador.—Rey de los franceses, yo soy.
Doite las gracias porque despues de diez y nueve
afios y medio que he yacido en el sepulcro de
Santa Elena te has dignado remover mis cenizas
y traerlas bajo estos artesovados que yo hice do-
rar en los tltimos afios de mi imperio. Doiselas
tambien al principe de Joinyille tu hijo por el esme-
ro y la pompa con que las ha hecho conducir. Asi
proteja Dios 4 la Francia y te libre de mdquinas
infernales como la que sin éxito estallé contra
mi en este mismo mes hace cuarenta amnos.

{Ah , Emperador ! Cinco afios ha solamente que
me fué descargada otra mdquina infernal. Aqui, ba-
jo estas mismas bévedas yacen las victimas ; aqui re.
recibieron los honores finebres. ¢Veis aquellos sepul-
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cros? Alli descansan las victimas de Fieschi. Pers
Dios salvé al. Rey ciudadano.—; Rey cindadano! Y
ti, siendo un Rey ciudadano , eres el que das tan
reverente culto d los restos mortales del que los
hombres de ahora llaman el tirano del mundo, el
usurpador, el gran déspota !Rey ciudadano, ;y 4
ti tambien te asestan sus tiros los hombres del pue=
blo!—Tambicn, Emperador. Y las tentativas se han
reproducido por una y otra vez, hasta sicte.—Rey
Luis ! Dios te ha salvado hasta ahora, pero no des~
precies los avisos del cielo; harto te ha avisado,
ya: 6 libertad 6 glorias, he aqui lo que querra
la Francia: que correspondus & tu orijen, he aquj
lo que querra el pueblo francés. Luis Felipe ! jEl dis-
gusto de un pueblo sucle empezar d insinuarse por
conducto de los criminales: no es la primera vez
que el crimen sirve de avanzada al rompimiento
magestuoso y santo de una nacion.

Al oir estas palabras, la turbacion se pintd,
dice ¢l correspensal gerundiano, en el rostro del
Rey vivo. «Y ben, hijo de Ocleans, continud el
Emperador muerto, ¢qué glorias habeis dado 4 la
Francia los Borbones que babeis ocupado el trono
desde que yo descendide él? Ilabeis dado yad los
pucblos esa libertad que dicen que yo les arran-
caba P—Emperador.....!—Qué, s te turbas, Rey ciu-
dadano? No lo admiro.=Y presentdnd.le una limi-
na de bronce que sacé de dentro del féretro, toma
y lée, » le dijo.=Y estaban escritos en aquella ld-
mira con caraltéres de oro los nombiés de Mon<
tenotte , Milesimo, Dego, Mondovi, Salo, Lonado,
Castiglicne , Pischiera, Roberedo , Breuta, BRassano
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San Jorge, Rivoli, Campo-Formio, Gazza, Maren-
go, Luneville, Austerlitz, Jena Lubeck , Fried-
1and , Smolensko, Moscowa, Brienne, y otros noms=
bres quel curioso corresponsal no alcanzd d leer
« Ahora lee aqui,» «nadid el difunto sacando otra:
limina de la izquierda.» Vosotros, decia Ja ldmi-
na, envidsteis cien mil guerreros 4 encadenar la
Espana, abandonasteis la Polonia, no fuisteis felices
con la Bélgica, no protegisteis la Italia, y sufris
descalabros en Argel. Comparad la Francesa con la
Francia Ved lo gue babeis dado y lo que le di.»

Y dime, Rey ciudadano: ;qué es del Caivo y
de la Siria que yo conquisté treinta y ocho anos
ha? Qué es de San Juan de Acre y de la Ale=
jandria, y de todo el Egipto, teatro un tiempo
de mis glorias ?—Ah , ewperador! Parcee mili,
Domine, nihil enim sunt dies mei. El pabellon
ingles tremola en San Juan de Acrey en las ciu=
dades de la Siria y de la Palestina. El Pacha Mche-
met-All que las ocupaba ha sido reducido por les
aliados anglo-turcos 4 svlo el Egipto por un tra-
tado reciente hecho en Alejandria, y aun se do=-
da ahora que el Sultan le confirme en el Bajala-
to.—Pues yo habia llegado 4 entreoir alld en las
mansiones de la eternidad que la Francia protegia
4 ese Dujd destituido.—Cierto, emperader, que le
habiamos ofrecido nuestras simpatias.—:Qué parte
pues ba tewido la Francia en ese tratado?—Ningu=
na, Emperador. Lo hemos presenciado ncutrales y
pasivos, porque temamos que de tomsarla nos pu-
dié ramos comprometer 4 una glierra que 4 todo
trance, yo principalmente, deseaba evitar.
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Aqui dice el historiador que eché el difunta
un «jjjsacre nom de Diculll» que & €l mismo le hi-
zo temblar: y aflade que le encandils al Rey vi-
vo unos ojazos, que el vivo se quedé como muer~
to y el muerto se quedé como vivo. «; Eh! jla guer
ra , la guerra! ;Los ingleses, los austriacos, los
rusos , el Egipto! jAh! {que no pueda yo vivir
ahora! Rey de los franceses, cambiemos por un
momento de sitios..... ¢ llévame alla muerto como
estoy ; hazme conducir en este mismo ataud, y yo
volveré por el honor de la Francia, de mi que=-
rida Francia que veo vilipendiada. [Verguenza!
joprobio! jbaldon! Franceses , ;dénde estais? ;Son,
franceses estos que veo?».

Dice el historiador que el Perba mea auribus
pércipe entonado & este tiempo 4 toda orquesta im-
pidié percibir las palabras de la invocacion del di-
funto , que sind teme que alli mismo hubiera habido
alguna gran novedad. El Rey traté de alejarse del
féretro , pero el ilustre difunto le detuvo dicien=-
do: «Rey Luis, aguarda. Dime; gquién se sienta
ahora en el trono de Espania, donde yo coloqué
4 mi hermano José treinta y un afos hd? —Octi«
pale , contesté el Rey vivo, la hija del Rey Fer=
nando & quien vos tubfsteis seis afios prisionero. El
Rey Fernando murié.—Ya lo sé ; y 2un nos hemos
visto y conferenciado en las mansiones eternales,
¢Y qué es de su viuda ?>—Pocos dias hd que par=-
tio de las Tullerias para Italia. Despues que re=
nuncié la Regencia, he tenido el honor de darla
hospitalidad en mi palacio, donde ha recibido los
homenages debidos & los Reyes. Dicme lastima de



=4 T=

oirla decir que habia andado por Espainia de ciudad
en ciudad recogiendo la befa y el baldon.—-Men~
tira, augusto Emperador, diga vd. que miente,
esclamé sin poderse contener mi correspousal, que
es un exclaustrado aragonés mas duro que un ace=-
ro. Y sacando del bolsillo una Memoria de 147;
paginas en cuarto que acababa de publicar ¢l ayun-
ta miento de Zaragoza; «leed, emperador, le dijo
leed esta Descripcion de los obsequios hechos d
SS. M. y A. en lo Muy Noble, Muy Leal, y
Siempre Herdica Zaragoza durante su permanencia
en la misma (1).»

Al nombre de Zaragoza el rostro del difunto
parecié cubrirse de una nueva palidez mas que se-
pulcrél: y lanzando una mirada de terror hicia el
incdgnito que tan valientemente le hablaba : «héroe
espanol, le dijo, pues 6 no eres Zaragozano, 6 no
puedes menos de ser un héroe, jes posible que
hasta en la tumba bas de venir 4 conmoverme
con el nombre aterrador de Zaragoza !—No es mi
dnimo inquietaros en el sepulcro, ilustre y mag-
ndnimo enemigo; pero encargado como estoy por
mis invictos paisanos de estender por todo el dm=
bito del orbe, y de introducir en los rincones mas
escondidos del mundo este solemne mentis que la
indomable ciudad da 4 las palabras del Manifiesto
de la que fue nuestra Reina para que jamds pue=
da ser mancillado en un punto el honor de Zara~

(1) La memoria estd tan exacta como elocuentemente escrita
por el ilustrado joven D. Mariano Gil y Alcayde, & quien el a-
yuntamiento cometio ¢l encargo.
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goza, faltdra yo 4 mi deber si no hubiera aproa
vechado esta ocasion de rectificar vuestro juicio. ¥
asi hacedme el favor de llevar dentro del féretro
al otro mundo este ejemplar....=No , espafiol , no
es necesario; ya sé que Zaragoza nunca ha faltado
d la fé de sus palabras.» El espaiiol quedd tran-
quilo ; queddlo tambien el augusto muerto, y soio
el cefio del Rey vivo permanecié asaz de arruga-
do por algunos instantes.

Y dime, Rey ciudadano, continud el difuntos
Jqué significan esos gritos que he oido en mi tran=
sito por la ciudad, de jabajo los traidores! ;abajo
Guizot! , » acompaiiados de Marsellesa>—Otra vez
se quedo el vivo como muerto. « Sefior, respon=
dié al cabe de algun espacio, esos son desahogos
de algunos descontentos que nunca faltan en un
estado.—;Y quién es ese Guizot, Rey de los france-
sesP=Es mi ministrode negocios estrangeros.~-;Rey
de los franceses! ;Y al cémplice de Dumouriez has
elegido para ministro de negocios estrangeros! ;Ah
Francia, Francia! jmi querida Francia!» Y levan=-
t6 los ojos al cielo, y volviéndolos « bajar esclamd:
«jpero estoy muerio! »=Y dime, Rey ciudadano,
dqué es de mi sobrino Luis?» DPor cuarta vez se
conturbd el Rey vivo, no atreviéndose 4 revelar lo
de la tentativa de Bolofa, ui menos que le tus
bicse encerrado en la fortaleza de Lille ; pero el
Emperador sin duda tenia noticia del suceso, por«
que esclamé : «jel atolondrado! Siempre lo fué. Si,
ie hubiera sido mejor esperar 4 que llegdran mis
cenizas!l—;Para qué , emperador?»

Al llegar aqui entond la capi'lla el Requiem



=429=>
@ternam de Mozert. El difunto volvié 4 estender
sus pdlidos miembros en el ataud , y solo dijo ya
al Rey vivo:
«Silencio en mi mansion.... ¢ el trono ha muerto
al llegar mi cadaver yerto y frio,
6 el trono que ocupé viedo y desierto
solo ocuparlo puede el nombre mio (1).»

El Rey vivo se restituyé # su asicnto. Con=
cluida la ceremonia religiosa, el carro funebre fué
conducido otra vez debajo del arco triunfal de la
Estrella, donde los franceses se consuelan con be=
sar los paiios mortuorios. 5i les dicen que noestd
alli el cuerpo del Emperador, contestan: «Bien
lo sabemos, pero en este carro ha venido.» Besan
los patios del carro del Emperador muerto, y des-
cargan tiros al coche del Rey vivo. He aqui la
Francia del dia. Ef si mane me quesieris , non
subsistam (2).

(1) TFolletin de la Tribuna de Valencia del 22 de diciembre.

(2) Las cenizas de Napoleon' ya Ilegaron de Santa Elena 4 Pa-
ris, y esolque median una porrada de leguas, maritimas y terres-
tres. Pero las cenizas de nuestro Calderon de la Barca, que so-
lemnemente nos ofrecieron hace medio ano, primero tres aficio-
nados y _despues el reverendisimo ayuntamiento, trasladar desde
la iglesia del Salvador al cementerio de la Puerta de Atocha, y
para lo cual nos suseribimos una porcion de progimos mediante
un tanti cuanti que entregod cada devoto, aun deben reposar en
envidiable calma, y eso que de un sepulero & otro no median mas
que una plaza y una calle. Aviso & los autores del proyecto cine-
rario.
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LOS MANTECADOS DE TIRABEQUE,
——D ) R —e

Mira , PeLecrIN ; como que no haces nada me
traes un par de mantecados de esos que me rega-
16 aquetla buena hija de confesion (Dios se lo pre=
mie; jah! es una bendita, es un modelo de virtad
la pobrecita hermapa), porque me estd escaraba-
jeando el estémago, y tengo para mi que ha de
ser un poco de debilidad.—3enor.....—Qué «seiior,
sefior ?» ¢Tienes mas que hacer lo que te man-
do ? —Senor.,...—PELEGRIN , tanto «Sefior» no me
gusta cuando se trata de mantecados. Y ya me ha-
ces sospechar que habrds hecho con ellos alguna de
Jas tuyas.—Seiior, la verdad, como ayer fué el
dia de los Inocentes, me los comi inocentemente
creyendo que vd. ya no los querria.—jAh, pica-
ro , gloton, zampabollos.....—No sefior , si los que
comi no fueron bollos, que fueron mantecados, que
los bollos ya hace dias que los manduqué.—Pues
no te dé cuidado , tragonazo , que yo te sacaré
unos y otros de ese talego estomaca!, que bien
debe ser tamaiio como el buche de un buitre, ya
que no lo sea como el de un camello.

Sefior, lo mas que podré hacer ya serd pagar
4 vd. en metdlico lo que valieran por tasacion de
pcritos.—No seﬁon:, no senior, que ha de ser en
especie, en especie.—Sefor , lo que estd ya comi-
do, no sé yo como pueda cobrarse en especie; y
si se cobra, serd en una especie muy mala.—Por-
que tu no entiendes una palabra de materias ecle-
sidsticas , PeLeGriN. Comidos y aun digeridos tienen
ya lamayor parte de los labradores los frutos que re-
colectaron de sus tierras , y no por eso dejan de apre=
miarlos ahora , ahora en fin de afio , para el pago del
4 por 100 de esos mismos frutos. Y los cobraran,
TIRABEQUE , porque no hay remedio, porque no hay
otra cosa con que atender al clero y al culto.—Pues
no los cobraran, miamo, porque ya los tienen co=
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midos, y bocado comido.....—Bocado comido, ya
lo sé, no gana amigo, pero no es de ganar ami-
gos de lo queel gobierno trata.—No sefior, bocady co-
mido no paga diezmo ni primicia.—Pues le pagard
PrLecriN, como tendrds que pagar ti los mante-
cados, y en especie, porque ast lo manda la ley,
v el gobierno, y asi lo ha prevenido tambien la
Junta superior de dotacion de culto y clero, y aqui
tienes la circular de la Junta de Granada en que
con fecha 9 del coriente avisa que en el término
de diez dias se presenten los que quieran hacer
arrendamientos de los frutos decimales, y en otras
partes estan ya apremiando 4 los pueblos por la
cohranza de esos mismos frutos que se cogieron
en agosto y se comieron en setiembre, porque no
hay otra cosa para que coma el clero en el afio
41 que lo que se han comido ya los labradores en
el afio 40.

Y para que mo estraiies esto sdbete que en
el pueblo de Fondon, en el mismo reino de Gra-
nada, hay una partida de nacionales de Uxijar
con sus correspondientes dietas en apremio por un
restillo de primicia y verdi-pollo que del afio 38
debe todavia el pucblo.—:Qué es eso de verdi-
pollo, sefor > —El verdi-pollo llaman alli un im=
puesto de © rs. que paga cada vecino, sea rico 6
pobre, por la fruta que se comid el verano del
38, y el diezmo de los pollos que sacarian las
gallinas cluecas que hubiera aquel aio en el pue-
blo, de lo cual apenas habrd algun gallo con-
tempordneo que haga memoria. Y como estin es-
perando otro apremio por el 4 por 100, me dicen
que haga el favor de encargar a la junta de Grae
nada que tenga la bondad de no mandarles el
resto de los nacionales de Uxijar hasta que se va-
yan los otros, porque sia6 no van d caber en el
pueblo.=Y ast poco mas 6 menos me escriben de
Guadix.—Senor, ;y por qué el Obispo de Gua-
dix no hace presente al gobierno....—Si, como no
lo haga desde el otro mundo....El caso es, PeLe-
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GRrIN, que acaso lo hard , y asi debo sospecharlo,
pues aunque murié el 3 de setiembre (sin duda
por huir los compromisos del pronunciamiento ),
es el dia que ¢l gobierno estd divijiendo comuni=
caciones al Obispo de Guadix, lo cual prueba
que el gobierno todavia mno ha cortado relaciones
con los difuntos del pronunciamiento de setiembre.

Y diga vd., mi amo, asi le depare Dios mu-
chas hijas de confesion que le manden mas man-
tecados y bollos 4 la celda que culpas y pecados
le digan en el confesonsrio, y asi habria para los
dos sin redir: ¢y por qué no se ha cobrado esa
casta de diezmo que llaman ahora cuatro antes
que los labradores y ganaderos se comieran el pan
y los corderillos?—Porque la mayor parte de las
juntas le suprimieron, y la Rejencia despues no
;e ha reemplazado con otra countribucion.— Pues
seflor , entonces ya paeden los hermanos cleros g
los hermanos cultos echar la llave 4 las iglesias y
s los estémagos , porque tengo para mi que aun=-
que manden un planton como un roble & cada ca-
sa , asi cobrardn ya ese diezino de cuatro que es=
td manducado , como me cobrard vd. & mi los
mantecados que me mamé.— jDesvergonzado! pues
traieme otra cosa luego.—Corriente, senor , trae-
ré otra cosa. Y asi debid hacer el gobierno, dar
otra cosa en lugar de ese cuatro.

i @ e

CansApo DE GERUNDIAR
Fr. GERUNDIO AQUI SE SIENTE,
Y EN DESCANSO LA CAPILLA
QUEDA.... HASTA EL ANO QUE VIENE.

Editor responsable, Francisco de S. Fuentes
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